
    
      [image: images]
	

  
    
      [image: images]
	

  
			Detta är en provläsning från Massolit förlag

			I serien om kommissarie Roy Grace har utkommit:

			Levande begravd

			Ett snyggt lik

			Långt ifrån död

			Död mans fotspår

			Den enes död

			Död som du

			Död mans grepp

			Till döds

			Döden kan vänta

			Tills döden för oss samman

			Dödsmärkt


			www.massolit.se

			Copyright: © Really Scary Books Ltd / Peter James 2015

			Published by agreement with Leonhardt & Høier Literary Agency, Copenhagen and Blake Friedmann Literary, TV and Film Agency, London

			Svensk utgåva © 2016 Massolit Förlag, Massolit Förlagsgrupp AB

			E-boksutgåva 2016

			Originalets titel: You are Dead

			Omslagsfoton: © Neil Lang

			Omslag: Pan Macmillan / Maria Sundberg, Art by Sundberg

			ISBN 978-91-7679-088-5



			TILL MIN ÄLSKADE LARA

		
	
		
			1

			Torsdag 11 december

			Angelägen om att komma hem körde Logan fort i spöregnet. Hon var tacksam över att hennes eländiga dag, som successivt bara blivit alltmer bedrövlig, snart var slut. Hon såg fram emot att dricka ett stort glas vitt vin och tjuvröka en cigarett på balkongen innan Jamie kom hem. Den välbekanta Radio Sussex-jingeln spelades innan den kvinnliga presentatören meddelade att klockan var 17.30 och att det var dags för nyheter. Logan lyssnade förstrött, lyckligt omedveten om att hon så här dags i morgon kväll skulle vara huvudnyheten i de lokala nyhetssändningarna – och föremålet för en av de mest omfattande förbrytarjakterna som någonsin iscensatts av Sussexpolisen.

			Hennes serie av katastrofer hade inletts redan när hon steg ur sängen, försenad och plågad av en blixtrande huvudvärk efter en tröttsam middag tillsammans med den klumpige, slarvige Jamie. Han hade lämnat kvar en känga mitt på golvet, som hon snavade på och hon fläkte upp stortån mot kanten av badrumsdörren. Hon borde ha åkt till sjukhuset, men insåg att hon inte kunde spilla tid på att sitta på akutmottagningen och vänta på sin tur, så hon plåstrade om tån själv och hoppades på det bästa.

			Som salt i såren hade hon sedan blivit registrerad av en fartkamera – samma fördömda kamera som hon under de senaste åren passerat på väg till jobbet varenda dag i en blygsam hastighet av 50 kilometer i timmen. Men just i dag hade hon haft så bråttom att hinna i tid till sitt första möte att hon fullständigt glömt bort att den fanns där och susat förbi den i drygt 70 kilometer i timmen.

			Själva dråpslaget hade kommit när en av hennes kolleger på den kiropraktiska kliniken – kvinnan som drog in lejonparten av deras intäkter – berättade att hon var gravid med trillingar och hade för avsikt att vara mamma på heltid om allting gick som det skulle. Utan hennes inkomstflöde riskerade hela rörelsen att gå omkull.

			Och ovanpå allt annat kunde hon inte låta bli att oroa sig för det här med Jamie. Han vägrade envist acceptera att någonting var på tok. Men det var det. Väldigt mycket var på tok. Hans slarvighet, som inledningsvis hade roat henne, hade börjat irritera henne i allra högsta grad – i synnerhet när han på ett fullständigt idiotiskt sätt upplyste henne om att det var kvinnans roll att hålla rent och snyggt i hemmet.

			Så hon hade städat upp. Samlat upp alla klädesplagg som han bara dumpat på golvet, samt hans ölburkar och glas – kvarlämnade efter att några av hans vänner kommit förbi för att se en fotbollsmatch – och slängt dem i sopnedkastet.

			Hon log belåtet vid minnet medan hon blinkade höger och bromsade in vid infarten till garaget under deras bostadshus i Kemp Town. Hon tryckte på knappen för att öppna den elektriska porten.

			Sedan, när hon körde nerför rampen, tvärbromsade hon när hon plötsligt fick syn på en gestalt som stod och lurade i mörkret.
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			Torsdag 11 december

			I samma stund som Jamie Ball besvarade samtalet från sin fästmö förnam han att någonting var på tok.

			Han körde sin risiga gamla VW Golf längs M23:an i riktning mot Brighton i den täta rusningstrafiken. Regnet vräkte ner och förbindelsen var dålig. Det var svårt för honom att höra vad hon sa, men trots den knastrande linjen uppfattade han oron i hennes röst.

			”Är allt okej, älskling?” frågade han.

			”Nej”, svarade hon. ”Nej, det är det inte.”

			”Vad är det då?”

			”Det är en man här nere i parkeringsgaraget. Jag såg honom precis. Han försökte gömma sig när jag körde in.”

			Ingen av dem tyckte om garaget under deras bostadshus. Deras lilla lägenhet på tionde våningen, några stenkast från Brightons Royal Sussex County Hospital i Kemp Town-området, hade en magnifik utsikt över hustaken och Engelska kanalen, men parkeringsgaraget hade alltid gett dem kalla kårar.

			Det var dåligt upplyst med många mörka ytor och trygghetskänslan var så gott som obefintlig. Åtskilliga fordon var övertäckta av skyddspresenningar och verkade aldrig vara i trafik. Ibland när han körde ner där kändes det som om han kom in i ett mausoleum. Om Logan kom hem ensam sent på kvällen föredrog hon att parkera ute på gatan och riskera en böteslapp hellre än att köra ner där i mörkret.

			Han hade vid ett flertal tillfällen uppmanat Logan att förvissa sig om att den elektroniska porten stängts bakom henne innan hon körde nerför rampen. Nu tycktes scenariot som han alltid fruktat ha blivit verklighet.

			”Okej, älskling”, sa han. ”Lås dörrarna, vänd om och kör raka vägen ut igen.”

			Hon svarade inte.

			”Logan, hörde du vad jag sa?”

			Han hörde henne skrika.

			Ett fasansfullt skrik.

			Sedan tystnad.
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			Torsdag 11 december

			Felix har ingenting emot att jag tar livet av folk. Han hajar det, han förstår mina skäl. Jag har en bestämd känsla av att han själv också hade velat göra det, om han bara vågat. Harrison är däremot lite mer tveksam beträffande moralen i det hela. Och när det gäller Marcus så är han helt och hållet emot det. Han tycker att jag är en dålig människa. Men än sen då, det är bara bra att vara omgiven av intelligenta vänner med bestämda åsikter som de inte är rädda för att uttrycka. Personligen har jag alltid respekterat personer som säger vad de tycker och tänker.

			Det påstås att en sann vän är någon som vet allting om dig och ändå gillar dig, men själv är jag inte riktigt beredd att skriva under på just den villkorslösa aspekten av begreppet vänskap. Vi behöver vänner för att hålla oss i styr, för att hjälpa var och en av oss att behålla vårt perspektiv, vår moraliska kompass. Men jag måste få påpeka att Marcus har fel. Jag är egentligen ingen dålig människa, jag är bara ett offer. Vi är alla offer. I någon form är vi alla fångade av vårt förflutna. Vårt förflutna definierar oss på sätt som inte alltid är uppenbara. Det är först senare, när man läser någonting som berör en, eller när ens terapeut pekar på något samband som man själv aldrig har sett. Det är då man får den stora wow-upplevelsen. När allting plötsligt blir begripligt. Och man kan rättfärdiga allting.

			Jag har precis påbörjat mitt nya projekt. Det är en kvinna i tjugofemårsåldern, slank, söt, med långt brunt hår – precis så som jag vill att alla mina projekt ska se ut. Jag har följt henne under de senaste tre månaderna – oftast på avstånd, men också på hennes Facebook-sida och via hennes tweets. Jag tycker om att studera mina projekt omsorgsfullt, utarbeta de bästa metoderna för att slå till mot dem och sedan tänka ut vad jag ska göra med dem. Det är förväntningarna som skänker mig själva kicken. Det är som att gå ut på nätet och titta på menyn för någon fantastisk restaurang som jag planerar att besöka.

			Logan är en härlig tjej. Perfekt. I alla bemärkelser. Hon springer maraton, stod i begrepp att gifta sig, även om det inte kommer att bli någonting av med det nu – och det har ingenting med mig att göra. Men allt det där hjälper mig att navigera efter min moraliska kompass. Man kan inte behandla män så som hon har gjort.

			Hon måste straffas.
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			Torsdag 11 december

			Sommartid myllrade det av folk i Hove Lagoon, ett område som bestod av en lekplats, två stora dammar, en skatepark och en plaskbassäng för barn, beläget en bit bortom strandpromenaden och kantat av färgglada badhytter. Noggrant övervakade av föräldrar, mor- eller farföräldrar, eller barnflickor, lekte ungarna – där fanns karuseller, rutschkanor, gungor och en liten pool; eller också seglade de sina modellbåtar i någon av de båda rektangulära dammarna, vilka de delade med optimistjollar, vindsurfare och wakeboardåkare.

			Många frossade på glass eller andra sötsaker från Big Beach Café, ett vitkalkat hus med blå fönster och ett brant sluttande tak under vilket en ultramodern cocktailbar och diner rymdes – inredd av dess senaste ägare, big beat-musikern Norman Cook, även känd som Fatboy Slim.

			Men den här råkalla, blåsiga och grådaskiga torsdagseftermiddagen i december, med regn som vräkte ner, var hela området folktomt. En ensam äldre kvinna i genomskinlig sydväst rastade en motsträvig hund, inte större än en råtta, i en sele.

			Upplysta av strålkastare jobbade en grupp byggnadsarbetare i fluorescerande jackor, hjälmar och hörselskydd övertid med att borra upp asfaltsgången framför kaféet. En av dem, förmannen, stod på behörigt avstånd från de övriga. Med huvudet nedböjt mot vädret knappade han in uppgifter på en surfplatta, som skyddades mot regnet av ett vattentätt hölje. Några personbilar och en skåpbil stod parkerade i närheten, liksom en larmande, gul mobil generator.

			En av arbetarna hojtade plötsligt till och drog undan borren från asfalten. ”Åh, herregud!” utbrast han med en utländsk brytning och vände sig mot förmannen. ”Wesley! Kom hit och kolla!”

			Hans kolleger hörde hans utrop och avbröt också arbetet. Förmannen gick fram, tittade ner och såg någonting som han tyckte liknade en skeletthand.

			”Är det ett djur?” frågade arbetaren.

			”Ingen aning”, sa förmannen tveksamt. Han kunde inte heller avgöra hur gammal den var. Den kunde ha legat där i årtionden. Men han kunde inte erinra sig något djur som hade en tass som den här. Utom möjligen en apa. Den såg mänsklig ut, tänkte han. Han uppmanade de tre borrutrustade männen att koncentrera sig på området runt omkring handen och att vara noga med att inte borra djupare än nödvändigt.

			Fler asfaltsbitar sprättes undan och en skelettarm, fäst vid handen av svarta muskeltrådar, exponerades. Sedan en bit av bröstkorgen och något som definitivt var ett mänskligt kranium.

			”Okej”, sa förmannen ängsligt. ”Vi lägger av nu. Åk hem nu så fortsätter vi igen klockan åtta i morgon bitti, om vi får tillstånd till det, vill säga.”

			Förmannen gick bort till skåpbilen och tänkte att han kanske borde ha avbrutit arbetet tidigare. Han öppnade bakdörrarna, klev in och tog ut en presenning som han bredde ut över de exponerade skelettdelarna. Sedan tyngde han ner presenningen med stenar och asfaltsklumpar. När han var klar tog han upp telefonen och ringde till sin chef för att be om instruktioner.

			Han avslutade samtalet och ringde omedelbart till larmcentralen, precis som han blivit tillsagd att göra. När operatören svarade bad han om att bli kopplad till polisen.
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			Torsdag 11 december

			Darrande av rädsla svängde Jamie Ball in till vägrenen, stannade och slog Logans nummer igen. Sex signaler gick fram och sedan hörde han meddelandet i hennes röstbrevlåda.

			”Hej, det här är Logan Somerville. Jag kan inte ta ditt samtal just …”

			Han avslutade samtalet och ringde upp henne igen. Svara, älskade Logan, svara, snälla svara, snälla svara! Återigen gick sex signaler fram innan han på nytt kom till röstbrevlådan. Hans lilla bil skakade när en långtradare dundrade förbi på bara en decimeters avstånd. Nära till tårarna slöt han ögonen och tänkte febrilt. Han skulle kunna ringa till fastighetsskötaren, Mark. Eller till deras närmaste granne som hade en nyckel till deras lägenhet.

			Men han hade hört henne skrika.

			Hans bil skakade igen när ännu en långtradare dundrade förbi på alldeles för nära avstånd.

			Han avslutade samtalet och ringde till larmcentralen.
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			Torsdag 11 december

			För ungefär en timme sedan hade någon idiot yttrat L-ordet. Precis som det inom teatervärlden rådde en utbredd vidskepelse kring att nämna namnet på pjäsen Macbeth – alla skådespelare refererade enbart till den som ”den skotska pjäsen” – så betraktades det inom polisvärlden som olycksbringande att säga att en dag var lugn. Och mycket riktigt, bara några minuter efter att den korpulente, uniformerade polisassistenten släntrat in på kommunikationsavdelningen vid Sussexpolisens huvudkontor för att växla några ord med sin fru, som var en av radiooperatörerna där, och låtit L-ordet slinka ur sig hade allting brakat löst. Plötsligt hade tre allvarliga trafikolyckor inträffat på olika håll i grevskapet, plus ett väpnat rån i Brighton, en man som hotade med att hoppa från den så kallade självmordsklippan Beachy Head och en fyraårig pojke som var försvunnen i Crawley.

			Kommunikationsavdelningen, som var inrymd i ett gigantiskt rum med öppen planlösning på första våningen i ett nybygge på det vidsträckta huvudkontorsområdet, tog hand om alla larmsamtal i regionen och även CCTV-systemet hade sitt säte här. Det leddes av Ops-1 – anropssignalen för det ansvarande befälet. Dessa befäl beviljade bland annat användandet av skjutvapen vid kritiska incidenter samt ledde och kontrollerade alla fordonsjakter i regionen.

			Den här eftermiddagens och kvällens Ops-1 var Andy Kille, en lång, muskulös, drygt femtioårig före detta brittisk mästare i fallskärmshoppning med ett attraktivt ansikte, där en viss cynisk prägel etsats in efter nästan trettio år inom poliskåren, och som kröntes av en plätt glest, grånande snaggat hår. Klädd i mörka uniformsbyxor och en kortärmad svart skjorta med ordet Polis broderat i vitt på ärmarna och kommissariesymboler på epåletterna, samt en id-bricka hängande i ett blått band runt halsen, ståtade han för närvarande med en rejäl kalaskula – resultatet av att han nyligen slutat röka och kompenserat det med ett ständigt tröstätande.

			Omgiven av datorskärmar satt Kille vid sitt skrivbord i den bortre änden av rummet. På en av skärmarna fanns en karta över regionen. En annan informerade honom kontinuerligt om samtliga inrapporterade incidenter. En tredje, med pekskärm, fungerade som hans ögon och öron på avdelningen han presiderade över.

			På väggen i den bortre änden av rummet satt monitorer som presenterade statistiska uppgifter och ovanför hans skrivbord satt en separat skärm som visade bilder från fyra av de femhundra övervakningskamerorna som fanns i regionen, samt monitorer som visade de senaste nyheterna. Med hjälp av sina tangentbord och en styrspak kunde Kille på nolltid rotera och zooma in bilder från kamerorna. Av de trettio personer som arbetade på den här avdelningen var de flesta civilanställda och kännetecknades av att de bar kungsblå polotröjor med orden Polis – support broderade i vitt på ärmarna – till skillnad mot poliserna som bar svarta tröjor eller skjortor. Flera av dem var före detta poliser. När det var som mest hektiskt kunde uppemot hundra personer arbeta på de båda våningarna.

			Vid en skrivbordsrad under övervakningskamerorna satt radiooperatörerna av vilka samtliga, precis som de flesta andra i rummet, bar headset. Dessa var personerna som upprätthöll förbindelse med poliserna som befann sig ute på fältet, antingen i fordon eller till fots. De flesta radiooperatörerna hade vid behov tillgång till skärmar som visade kamerabilder från deras specifika områden. Bredvid dem satt larmoperatörerna. Larmsamtal signalerades av en låg mistlurston så att även andra personer i rummet kunde ta samtalen vid de sällsynta tillfällen då samtliga larmoperatörer var upptagna av annat.

			Amy Wood, en lugn, moderlig, svarthårig kvinna med tjugo års erfarenhet av att besvara larmsamtal, var en av de mest rutinerade i rummet. Hon älskade det här jobbet eftersom man aldrig visste vad som skulle hända ens om några sekunder. Och om det fanns någonting som hon hade lärt sig så var det att när man trodde att man upplevt allt, så stod man garanterat i begrepp att bli rejält överraskad. Hon hade aldrig gillat L-dagar, så när det äntligen började hända saker blev hon i hemlighet alltid lika förtjust. Och under den senaste timmen hade hon besvarat samtal från vittnen till två olika trafikolyckor, från en man vars flickvän blivit biten av en grannes hund, från någon i Bognor Regis som blivit bortsliten från sin motorcykel och bestulen på den, samt från en av allt att döma höggradigt narkotikapåverkad man som påstod att en granne på andra sidan gatan ständigt fotograferade honom.

			Hon hade en annan på tråden just nu: en ung, gråtande man.

			”Jag tänker ta livet av mig.”

			Hans hysteriska röst var knappt hörbar i dånet från vinden.

			”Kan du berätta var du är?” Han ringde från en mobiltelefon och placeringen för mobilmasten som tog emot och sände hans signal dök upp på hennes skärm. Det var i staden Hastings och han kunde befinna sig på vilken som helst av ett tiotal gator.

			”Jag tror inte att du kan hjälpa mig”, sa han. ”Jag har problem … väldiga problem.”

			”Var är du?” frågade hon honom med ett lugnt, vänligt tonfall.

			”På Rigger Road”, sa han. ”Ingen förstår mig … fattar du det?”

			Medan hon talade skrev hon ut en löpande incidentlogg och instruktioner till en radiooperatör.

			”Kan du tala om vad du heter?”

			Det uppstod en lång tystnad. Sedan hörde hon vad som lät som Dan. ”Heter du Dan?”

			”Nej, Ben.”

			Hans tonfall bekymrade henne. Hon avslutade sina instruktioner med att klassificera samtalet som ett Prio 1-ärende, vilket innebar omedelbar respons och personal på plats inom högst femton minuter.

			”Vad har hänt på sistone som fått dig att må så här dåligt, Ben?”

			”Jag har aldrig passat in. Jag kan inte prata om det med min mor. Jag är från Senegal. Kom hit när jag var tio. Jag har aldrig passat in. Folk behandlar mig annorlunda. Jag har en kniv och jag tänker skära halsen av mig nu.”

			”Snälla Ben, häng kvar. Hjälp är på väg till dig – det har jag sett till. Jag fortsätter prata med dig tills de kommer.”

			Ett svar med signalen för fordonet som besvarat anropet blinkade upp på hennes skärm. På kartan kunde hon se den rosa symbolen för polisbilen, bara en knapp kilometer från Rigger Road.

			”Varför behandlas jag annorlunda?” Han började gråta hysteriskt. ”Snälla, hjälp mig.”

			”Hjälpen är snart på plats, Ben. Jag hänger kvar på tråden tills de är framme hos dig.” Hon såg den rosa symbolen svänga in på Rigger Road. ”Ser du polisbilen? Kan du se en polisbil, Ben?”

			”Mmm.”

			”Kan du vinka till den?”

			Hon hörde röster. Sedan såg hon till sin lättnad meddelandet hon väntat på uppenbara sig på skärmen: Personal på plats.

			Jobbet avklarat, hon avslutade samtalet. Det var alltid svårt att avgöra om självmordssamtal var äkta eller bara ett rop på hjälp, och varken hon eller någon av hennes kolleger skulle någonsin ta en risk med ett samtal som det här. För en vecka sedan hade hon tagit emot ett samtal från en man som sa att han hade ett rep runt halsen och tänkte hoppa genom sin vindslucka. I samma stund som polisen steg in i huset hörde hon ett gurglande ljud från honom, följt av polisernas rop till varandra om att snabbt få fram en kniv.

			Amy tittade på sin klocka. 17.45. Mer än hälften av hennes tolvtimmarspass återstod, men det var dags att hämta en kopp kaffe och höra efter hur många av hennes kolleger som kände för att beställa mat i kväll från en närbelägen, bra indisk restaurang som snabbt blivit deras nya favoritställe. Men innan hon hunnit ta av sig headsetet och resa sig ringde hennes telefon.

			”Sussexpolisens SOS-central, vad kan jag hjälpa till med?” svarade hon och tittade på numret och den ungefärliga positionen som visade sig på skärmen. Det var i Crawley-området, nära Gatwick Airport. Av trafikbruset att döma lät det som om uppringaren befann sig på en motorväg. En trafikolycka, antog hon – de flesta samtal från motorvägar gällde oftast antingen att det låg bråte på någon av filerna som hindrade framkomligheten, eller att det hade inträffat en olycka.

			Som så ofta var fallet tycktes den unge uppringaren inledningsvis ha svårt att få fram orden. Efter alla år i yrket visste Amy att de flesta människor tyckte det var väldigt nervpåfrestande att kontakta larmcentralen, för att sedan inte tala om den effekt som incidenten de ringde för att rapportera kanske hade på dem. Hälften av alla som ringde befann sig i något slags nervöst förvirringstillstånd.

			Hon kunde knappt höra mannens röst genom trafikbruset. ”Jag har precis ringt till henne … flera gånger … jag är sjukt orolig för min fästmö”, stammade han slutligen fram.

			”Kan jag få ditt namn och telefonnummer, tack?” bad hon trots att hon redan kunde se hans nummer.

			Han gav henne uppgifterna. ”Jag tror att min fästmö har råkat illa ut. Jag talade precis med henne i telefon när hon körde ner i garaget under vårt bostadshus. Hon sa att det stod en man och lurade där, han skrämde henne, sedan hörde jag henne skrika och samtalet bröts.”

			”Har du försökt ringa upp henne igen?”

			”Ja, flera gånger. Snälla, skicka dit någon, jag är fruktansvärt orolig.”

			Alla Amys erfarenheter och instinkter talade om för henne att det här var på riktigt och potentiellt allvarligt. ”Vad var det du sa att du hette?”

			”Jamie … Jamie Ball.”

			Trots oväsendet i bakgrunden talade han tydligare nu. Ännu en gång knappade hon på sitt tangentbord medan hon talade. ”Kan du ge mig adressen, hennes namn och en snabb beskrivning av hennes utseende?”

			Han besvarade hennes frågor och tillade sedan: ”Snälla, kan du skicka dit någon med detsamma, det är något som inte stämmer.”

			Hon tittade på sin skärm, letade efter den rosa bilsymbolen på kartan och fick syn på den. ”Ett team är redan på väg dit.”

			”Tack. Tack så hemskt mycket.”

			Hon hörde att hans röst var på väg att brista. ”Var snäll och häng kvar på linjen ett tag till, Jamie. Jag heter Amy.”

			”Förlåt”, sa han och lät lite mer samlad.

			”Kan du ge mig din fästmös mobilnummer, hemnummer och bilregistreringsnummer, tack?”

			Ball gav henne uppgifterna, men kunde plötsligt inte erinra sig hela registreringsnumret. ”Det börjar med GU10”, sa han. ”Snälla, be dem att skynda sig.”

			”Har du någon misstanke om vem personen i garaget kan vara? Har din fästmö observerat någon suspekt person i garaget förut?”

			”Nej, men det är mörkt där nere och det finns ingen bevakning. Några fordon vandaliserades där för ett par månader sedan. Jag är på väg hem nu, men det dröjer minst en halvtimme innan jag är framme.”

			”Vi har folk där om ett par minuter.”

			”Snälla, se till att hon är oskadd. Jag älskar henne. Snälla, se till att hon är okej. Snälla.”

			”Jag ger teamet ditt mobilnummer. De kontaktar dig.”

			”Jag hörde henne skrika”, sa han. ”Åh herregud, jag hörde henne skrika. Det var fasansfullt. De måste hjälpa henne.”

			Hon skrev ut detaljerna och skickade dem till Andy Kille.

			Han underrättade genast det jourhavande guldbefälet, överintendent Nev Kemp, och den jourhavande ledaren för kritiska incidenter, tidigare kallad silverbefälet, om att de hade ett potentiellt bortförande att ta itu med.
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			Torsdag 11 december

			Inom polisen kallades den här sortens väder allmänt för ”Konstapel Regn”, och det var inte bara på skämt. Förbrytare gillade inte att bli våta, och brottsligheten i Brighton and Hove minskade nästan alltid ner när det ös-
regnade.

			Klockan sex på kvällen den här kyliga torsdagskvällen i december var polisassistent Susi Holiday och hennes kollega, den äldre och mer erfarne polisassistenten Richard Kyrke, berömd inom kåren för sitt fotografiska minne, på väg västerut längs Hoves kust i sin patrullbil, en Ford Mondeo. De passerade några vackra Regency-radhus till höger och stora gräsmattor med rader av badhytter till vänster. En bit längre bort, bakom strandpromenadens gatubelysning, bredde Engelska kanalens stormiga och för stunden våldsamt skummande vatten ut sig.

			Bara en timme återstod av deras arbetspass och det hade varit en lugn dag. Så här långt hade de kallats till en mindre trafikolycka – där en motorcyklist kastats av från sitt fordon efter en kollision med en skåpbil, men utan att ha ådragit sig några skador – gjort utryckning till ett apotek vid Seven Dials-rondellen där en man kollapsat i dörröppningen av en misstänkt överdos – och, vilket inträffade vid så gott som varje pass, en utryckning till ett bostadsbråk som de hade klarat upp och gripit den manlige sambon. Det var fjärde gången under de senaste arton månaderna som kvinnan hade ringt polisen efter att ha blivit angripen av den här mannen. Kanske skulle hon kasta ut honom för gott den här gången, men Susi Holiday tvivlade på det. Den verkliga tragedin för många som var offer för våld i hemmet var att de blev så demoraliserade, tappade självförtroendet till den grad att de sällan vågade bryta med sin partner – eller ens trodde att de kunde klara av ett liv på egen hand.

			Om några timmar skulle området kring West Street, med alla barer och nattklubbar, förvandlas till en potentiell krigszon, precis som den gjorde varje torsdags-, fredags- och lördagskväll. Men oftast hölls situationen i schack genom operation Marble, vilken innebar en massiv polisnärvaro tills långt in på småtimmarna. Lyckligtvis innebar deras nuvarande schema att de undslapp de här nätterna som mest handlade om att ingripa vid fylleslagsmål. Även om det fanns en del poliser som faktiskt gillade att kasta sig in i ett regelrätt tumult – det var en av adrenalinkickarna i jobbet.

			Susi Holiday krypkörde i den täta trafiken medan vindrutetorkarna ansträngde sig till det yttersta för att sprätta bort regnvattnet. Bromsljusen på bilen framför dem blänkte mot deras våta vindruta. RVK var upptagen av att knappa in ett sms på sin mobiltelefon. De skulle båda vara lediga de två närmaste dagarna och Susi såg fram emot att ta det lugnt tillsammans med sin man James, kanske köpa en del saker till deras nya lägenhet som låg i det närbelägna Eastbourne, där bostadspriserna var betydligt lägre än i Brighton.

			”Har du några planer för dina lediga dagar, RVK?” frågade hon sin kollega.

			”Mmm”, mumlade han och höjde ett finger för att signalera att han ville skriva färdigt sitt sms innan han svarade. Några ögonblick senare sa han: ”Gå på fotboll med Joey.” Joey var hans tolvårige son, som han avgudade. ”Och sedan ska vi se ett bilrally. Själv då?”

			Det sprakade till i kommunikationsradion och de hörde en röst som tillhörde en kvinnlig inspektör på sambandscentralen.

			”Charlie Romeo Four?”

			RVK svarade: ”Charlie Romeo Four.”

			”Charlie Romeo Four, vi har en rapport om en incident i Chesham Gates parkeringsgarage, i hörnet av Stanley Rise och Briars Avenue. En kvinna kan ha utsatts för ett överfall. Har ni möjlighet att ta er dit? Prio ett.”

			”Chesham Gate?” svarade Kyrke. ”Ja. Vi är på väg.” Sedan vände han sig mot Susi. ”Gör en U-sväng.”

			Susi Holiday kände adrenalinet strömma till medan hon satte på sirenen och blåljusen, gjorde en U-sväng rakt ut på den motsatta körbanan och accelererade. Precis som de flesta av hennes kolleger fick hon en sugande känsla i hela kroppen av att rycka ut på ett Prio 1-larm. Att köra i hög fart med påslagna sirener och blåljus var en av de stora kickarna – och extraförmånerna – i jobbet. Och ett mycket stort ansvar. Att lämna företräde för ett utryckningsfordon var givetvis önskvärt men inte lagligt tvingande och just nu kändes det som om minst hälften av alla bilister på gatan antingen var blinda, döva eller bara ofantligt korkade.

			Alla blåljusutryckningar kantades av risker och hjärtat i halsgropen-ögonblick. Hon hade ett sådant nu när en Nissan Micra som uppenbarligen saknade både backspeglar och blinkrar plötsligt bytte fil och hamnade mitt i deras väg medan hon öste på i nästan hundra kilometers hastighet. ”Idiot!” fräste hon och undvek Micrans bakre stötfångare med bara några centimeter.

			Under tiden tog assistent Kyrke emot uppgifter från inspektören, som läste upp det ofullständiga registreringsnumret på kvinnans bil och en beskrivning av hennes utseende.

			En och en halv minut senare kunde de, tack vare en intelligent busschaufför som stannade och lämnade företräde, susa igenom rondellen vid Brighton Pier och fortsätta längs Marine Parade. De tog till vänster och passerade bed and breakfast-hotellen på Lower Rock Gardens. Knappt två minuter senare körde de uppför en brant backe i närheten av sjukhusområdet och fick syn på Chesham Gate-kvarteret lite längre fram till vänster.

			De stannade vid infarten till det underjordiska parkeringsgaraget, klev ur och gick fram till den låsta gallerporten. De kikade ner i mörkret. Susi Holiday tog fram sin ficklampa, tände den och lyste mellan metallstängerna utan att se något mer än en rad parkerade bilar, av vilka några doldes under fordonspresenningar.

			”Någon idé om hur vi ska ta oss in?” frågade hon sin kollega.

			”Jag ska se efter om det finns något vaktmästeri”, sa han och började springa mot huvudentrén. Plötsligt hörde hon ett skramlande ljud och porten började öppnas. Några ögonblick senare lystes hon upp av ett par strålkastare och hörde motorljud bakom sig. Hon vände sig om och såg en liten BMW cabriolet, körd av en ung kvinna. Susi höjde armen, gick fram till fordonet och talade om för föraren att hon inte fick köra in i garaget än på grund av ett polislarm.

			Hon skyndade nerför rampen, aktiverade den automatiska belysningen och stängde av ficklampan för att spara på batteriet. Hon tittade sig omkring efter en vit Fiat 500, med ett registreringsnummer som började med GU10, och en slank kvinna i tjugofemårsåldern med långt brunt hår. Garaget innehöll ett sextiotal parkeringsplatser, av vilka de flesta var upptagna, samt några motorcyklar och ett cykelställ.

			Men där fanns inga tecken på liv. Hon arbetade sig fram längs raderna av parkerade bilar, andades in lukterna av damm och motorolja, hela tiden på utkik efter någon annan som kunde vara här nere.

			Hon nådde änden av raden och tog till vänster, i riktning mot en mörkare sektion. Ett lysrör ovanför henne blinkade oregelbundet och surrade högt. Hon tände ficklampan igen, passerade ett cykelställ med ett antal cyklar av vilka samtliga var försedda med bastanta lås, och en fin gammal punkterad Mercedes cabriolet som var täckt av damm. Sedan fick hon syn på en prydligt parkerad vit Fiat 500, vars registreringsnummer började med GU10. Bilen var våt, som om den parkerats här alldeles nyligen.

			Hon stannade och anropade sin kollega. ”Jag tror att jag har hittat bilen”, sa hon.

			”Jag är på väg ner tillsammans med vaktmästaren”, svarade han.

			Hon närmade sig bilen försiktigt och lyste in genom sidorutan. Det var tomt där inne. Ett hopknycklat tuggummipapper låg på passagerarsätet och ett parkeringskvitto låg på instrumentbrädan. Hon tittade närmare på det och såg att det kom från en parkeringsplats i det närbelägna Lewes. Hon kände på dörrarna men de var låsta. Motorhuven var varm.

			Just då uppenbarade sig polisassistent Kyrke tillsammans med en kortvuxen man i femtioårsåldern, klädd i chinos och bomberjacka. Han hade en mobiltelefon i handen.

			”Det här är husets vaktmästare, Mark Schulz”, sa Kyrke.

			”Nå, vad är det som är problemet?” undrade vaktmästaren.

			”Vi måste ta reda på vad som har hänt innehavaren av den här bilen, miss Logan Somerville”, svarade hon. ”Har du sett henne sedan hon kom tillbaka?”

			Han skakade på huvudet. ”Nej, jag slutar klockan halv sex.”

			”Har ni övervakningskameror här nere?”

			Han slog ut med händerna i en vanmäktig gest. ”De har inte funkat på sex veckor. Jag har anmält det till förvaltningsbolaget, men ingenting händer.” Han ryckte på axlarna. ”Vad mer kan man göra?” Sedan tvekade han medan de gick mot trappan. ”Vill ni att jag ringer upp henne?”

			”Ja, tack.”

			”En mycket trevlig och sympatisk tjej”, sa han. ”Pojkvännen också. Trevliga människor.” Han tittade ner på sin mobiltelefon, bläddrade på displayen och ringde. Några ögonblick senare tittade han på de båda poliserna och skakade på huvudet. ”Det är ingen som svarar.”

			”Har du en nyckel till hennes lägenhet?”

			”Javisst, ge mig en minut så ska jag hämta den.”

			”Jag tittar mig omkring här nere och ser till att ingen smiter in eller ut”, sa Kyrke. ”Under tiden kan du följa med upp till lägenheten.”

			Susi Holiday gick uppför trappan till entréplanet och väntade sedan i korridoren medan Schulz slank in i sin lägenhet. Han kom tillbaka med en gigantisk nyckelknippa och visade in henne i hissen.

			På tionde våningen steg de ut i en dunkelt upplyst korridor med en luggsliten matta och unken lukt. Från någonstans hördes dånande musik. Susi Holiday kände igen låten som ”Patient Love” med Passenger. Hon följde vaktmästaren genom korridoren tills han stannade vid en dörr och ringde på.

			Några ögonblick senare ringde han på igen. Sedan knackade han hårt på dörren, väntade några sekunder och tittade därefter frågande på polisassistenten. ”Ingen där.”

			”Kan du låsa upp så att jag kan se efter om hon är där?”

			”Jag är inte riktigt förtjust i att bara klampa in på det här sättet.”

			”Vi är oroliga för hennes säkerhet – vi måste ta reda på hur det är med henne.”

			Han ryckte på axlarna. ”Okej, inga problem.”

			Han öppnade dörren och ropade: ”Hallå! Miss Somerville! Hallå, det är vaktmästaren! Jag har polisen med mig.”

			De möttes av tystnad.

			”Kan vi gå in?” frågade polisassistent Holiday.

			Han snörpte tankfullt på munnen och tecknade sedan med handen. ”Visst, gå in du.”

			De kom in i en liten hall. Två mountainbikes stod lutade mot väggen och ovanför dem hängde mängder av kappor, rockar och jackor. De fortsatte in i ett stort ostädat vardagsrum med en gräddfärgad matta, ljusbruna soffor och en bardisk som avgränsade rummet från det lilla köket. På disken låg ett exemplar av Independent och The Week. Invid väggen stod ett välskött och skarpt upplyst tropiskt akvarium, där ett antal mindre fiskar simmade omkring.

			Väggarna pryddes av några inramade fotografier, som Susi Holiday tittade intresserat på. Ett av dem föreställde ett ungt, stiligt par i cykelmundering som tillsammans med sina leriga cyklar poserade i ett oländigt bergslandskap. På ett annat låg paret på en strand och log upp mot fotografen. På ett tredje syntes de i skidkläder. Där fanns även ett antal stora, färgglada abstrakta tryck som föreställde solstolar på stranden, ruinerna av West Pier och en rad badhytter, samt en spaniel, alla såg ut att vara gjorda av en lokal konstnär hon verkligen gillade, Tom Homewood i Lewes.

			De kontrollerade sovrummet, som innehöll en prydligt bäddad dubbelsäng med stora pösiga kuddar, en teve och nattduksbord på vardera sidan om sängen. På det ena bordet låg en trave böcker och på det andra en damtidning och ett halvfullt vattenglas. Susi Holiday såg en ensam känga på golvet och observerade sedan något som liknade en liten blodfläck längst ner på badrumsdörren, samt några minimala droppar på golvet.

			Badrummet var rent och snyggt, med en flätad tvättkorg på vilken det låg ett par cykelbyxor och en väst. Hyllorna var fyllda med duschtvål, schampo, balsam och andra produkter, manliga och kvinnliga rakhyvlar samt åtskilliga flaskor med parfym, eau de cologne och aftershave. Med tanke på hur torrt det var överallt verkade det inte som om någon varit här inne på flera timmar.

			Susi Holiday rapporterade in via kommunikationsradion och uppgav att hon hade observerat några mindre blodspår, men inte några tecken på kamp.

			Operatören bad dem att stanna kvar på platsen, eftersom kvinnans fästman nu bara befann sig några minuters väg bort.
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			Torsdag 11 december

			Jamie Ball, som vanligtvis var en försiktig bilförare, susade nu fram som en galning längs Edward Street i hällregnet. Han sicksackade fram genom rusningstrafiken, blinkade med strålkastarna och tutade frenetiskt, ignorerade alla ilskna signalhorn och uppsträckta långfingrar som riktades mot honom. Hela hans kropp pulserade av oro och rädsla.

			En fartkamera blinkade till när han passerade, men det brydde han sig inte om. Han var blind för allting utom sitt desperata behov av att komma hem och försäkra sig om att Logan var välbehållen. Han vek av till vänster, så skarpt att bilen sladdade på den våta vägbanan, däcken vibrerade efter fäste medan han accelererade uppför sluttningen och sedan tog till höger in på deras gata. En bit längre fram såg han en polisbil som stod parkerad vid entrén till deras hus.

			Han tryckte på fjärrkontrollen, väntade otåligt på att den elektroniska porten skulle öppnas och började sedan köra nerför rampen. Nästan omedelbart stoppades han av en uniformerad polis som kom utspringande från garaget. Han identifierade sig och visades till en tom parkeringsruta.

			Han hoppade ut ur bilen utan att stänga dörren efter sig och såg till sin ofantliga lättnad hennes lilla vita Fiat stå parkerad på sin vanliga plats. Hon var utom fara! Tack och lov, tack och lov! Sedan vände han sig mot polisen och frågade: ”Var är min fästmö, Logan? Vad är det som har hänt? Är hon oskadd?”

			”Det är nog bäst att du talar med min kollega som är uppe i lägenheten tillsammans med vaktmästaren.”

			Han blev plötsligt alldeles kall inombords. ”Varför det? Vad är det som har hänt?”

			”De kommer att uppdatera dig där uppe.”

			Jamie sprang till hissen och åkte upp till tionde våningen. När dörrarna öppnades såg han en uniformerad polis komma ut ur lägenheten tillsammans med Mark, vaktmästaren.

			”Hej!” ropade han. ”Är allt okej?”

			”Hejsan, Jamie!” hälsade vaktmästaren honom.

			”Logan? Är hon oskadd, Mark? Hon ringde mig – hon sa att hon såg en inkräktare i garaget.”

			”Jag har inte sett henne”, sa Mark. ”Hon har inte kommit hem än, Jamie.”

			”Jo, det har hon, hennes bil står där nere.” Han tittade på polisen, ignorerade hennes frågande blick och trängde sig förbi henne in i lägenheten. Han gick genom hallen, passerade cyklarna som stod lutade mot väggen och tog till vänster in i det lilla förrummet, där de hade klätt väggarna med bokhyllor som innehöll hela hans samling av Lee Child-romaner och många av deras övriga favoritförfattare, och vidare in i det stora ostädade vardagsrummet. Hon syntes inte till någonstans.

			”Logan!” ropade han och skyndade tillbaka ut i hallen. Han tittade in i sovrummet, där kängan som Logan tidigare snubblat på fortfarande låg kvar vid sängen. Sedan hastade han vidare till badrummet, det lilla gästrummet, köket, gästtoaletten och duschrummet. Han återvände till vardagsrummet och öppnade dörren till den lilla balkongen. Ibland hände det att hon gick dit ut för att röka en cigarett, trots hans försök att få henne att sluta. Men det enda som fanns där var de båda plaststolarna och det lilla vita bordet, dyvåta i regnet, samt en ensam cigarettfimp som låg och flöt i den översvämmade askkoppen.

			Han gick in i vardagsrummet igen och stängde dörren mot regnet. Polisen hade återvänt tillsammans med vaktmästaren, som stod bakom henne. ”Jag är polisassistent Holiday”, sa hon. ”Till följd av ditt larmsamtal anlände jag och min kollega till parkeringsgaraget under det här huset för en stund sedan. Så här långt har vi inte upptäckt någonting misstänkt – Logans Fiat står låst och parkerad nere i garaget, och det finns inga tecken på tumult i er lägenhet.”

			”Hon ringde mig från garaget. Sedan skrek hon och samtalet bröts.”

			”Har du försökt nå henne igen?”

			”Ja, jag ringde henne oavbrutet på vägen hit.” Han tog upp sin mobiltelefon ur byxfickan och ringde upp henne igen. Efter sex signaler gick samtalet till röstbrevlådan. ”Älskling”, sa han. ”Ring mig så snart du hör det här. Jag är hemskt orolig.” Han avslutade samtalet och tittade på Susi Holiday igen. ”Hon ringer alltid tillbaka inom några minuter. Det spelar ingen roll vad hon håller på med, hon ringer alltid tillbaka – precis som jag alltid ringer tillbaka till henne.”

			”Och du är säker på att hon körde till jobbet själv? Hon fick inte lift med en kollega, något som i så fall skulle kunna förklara varför hennes bil står där nere?”

			”Nej, för guds skull! Hon ringde mig från bilen, nere i garaget. Hon sa att hon hade sett en man där och sedan skrek hon. Det var ett fasansfullt skri. Det var inte alls likt henne. Snälla, kan vi inte gå ner i garaget och se efter?” vädjade Jamie.

			Det sprakade till i polisens kommunikationsradio och Jamie hörde en kvinnlig röst säga någonting han inte kunde urskilja.

			”Charlie Romeo Four”, svarade Susi Holiday. ”Vi är fortfarande kvar på Chesham Gate.”

			”Tack, Charlie Romeo Four. Meddela mig när ni lämnar adressen.”

			”Ja, det är uppfattat”, svarade hon och vände sig sedan mot Jamie Ball. ”Hade du och din fästmö någon typ av dispyt tidigare i dag?”

			”Dispyt? Nej, hur så?”

			”Jag upptäckte blodspår längst ner på er badrumsdörr.”

			”Jaså, det där. Hon snubblade när hon klev ur sängen och skadade tån mot dörren. Hon skulle åka till sjukhuset i morse och få tån omplåstrad.”

			”I så fall borde sjukhuset kunna bekräfta det, inte sant?”

			”Ja, självklart.” Sedan hajade Jamie Ball plötsligt till och stirrade stint på polisassistenten. ”Herregud, tror ni att jag gjorde henne illa. Jesus, kom igen!”

			”Jag är rädd för att vi måste ställa de här frågorna, Jamie.”

			Jamie letade upp reservnycklarna till Logans bil och sedan tog de hissen ner till garaget. Tillsammans med Kyrke började de gå mot Fiaten.

			”En sak jag borde nämna är att Logan är diabetiker”, sa Jamie Ball. ”Hon har typ 2-diabetes och måste hålla uppe sina blodsockernivåer, annars riskerar hon att drabbas av hypoglykemi.”

			Susi Holiday nickade. ”Var jobbar du, Jamie?”

			”I Croydon, på Condor Food Groups djurmatsavdelning.”

			”Min fru och jag har två rhodesian ridgebacks”, sa polisassistent Kyrke. ”Vi brukar utfodra dem med Condor Vitalife.”

			”Trevligt att höra”, sa Jamie utan entusiasm. ”Det är en utmärkt produkt.”

			”Bättre än rått kött?”

			Han ryckte på axlarna. ”Såvitt jag vet är det en mer balanserad diet än rått kött.”

			De kom fram till Fiaten.

			”Hon var alltså här nere när hon ringde till dig?” sa polisassistent Holiday och höll upp sin mobiltelefon. ”Här är väldigt dålig mottagning.”

			Jamie nickade och tog fram sin telefon igen. Signalstapeln skiftade från en, till noll, till två. Han ringde upp Logan på nytt och några ögonblick senare hörde han hennes telefon ringa. Ytterst svagt.

			De andra hörde det också.

			Vaktmästaren och de båda poliserna tittade på honom. Han rynkade pannan, fumlade med nyckeln och öppnade bildörren. Ringsignalerna blev omedelbart betydligt högre.

			Hennes telefon låg i fotutrymmet under passagerarsätet.

			Han böjde sig ner för att ta upp den, men hölls tillbaka av assistent Holiday. Ringandet upphörde. Holiday visste att upphittade mobiltelefoner vanligtvis lämnades vidare till datortekniska avdelningen för närmare undersökning, men med tanke på att ett liv kanske stod på spel bestämde hon sig för att genast kontrollera den. Hon tog telefonen och bad honom om koden. Han gav henne den och hon knappade in den. Sedan stirrade hon på displayen och såg nio missade samtal från ”Jamie Mobil”. Hon frågade om det var han och han bekräftade att så var fallet.

			Han tittade på de båda poliserna. ”Hon … hon lämnar aldrig sin telefon. Hon går aldrig någonstans utan den.”

			Även om han såg medkänsla i deras ansiktsuttryck noterade han samtidigt en viss skepticism.

			”Nog händer det väl oss alla att vi glömmer vår telefon ibland”, påpekade assistent Holiday. ”Det har i varje fall hänt mig.”

			”Samma här”, flikade vaktmästaren in. ”En gång var jag av med den i två dagar.”

			”Hon har råkat ut för någonting. Snälla, tro mig. Någonting har hänt. För guds skull, jag hörde henne skrika!”

			Det sprakade till i kommunikationsradion igen och även den här gången hörde han en kvinnlig röst.

			”Charlie Romeo Four”, svarade polisassistent Kyrke medan han lade huvudet på sned och talade in i kommunikationsradion, som satt vid hans vänstra axel.

			”Svår trafikolycka i korsningen A23-A27. Närvarande enhet behöver assistans. Kan ni meddela mig när ni har möjlighet att bege er dit, Charlie Romeo Four?”

			”Ja”, svarade Kyrke. ”Men jag tror det kommer att dröja ett tag.” Sedan vände han sig mot Jamie Ball. ”Ursäkta om jag låter närgången, men stod allting rätt till mellan dig och din fästmö? Inga gräl eller någonting i den stilen?”

			”Ingenting sådant. Visst, precis som alla andra par käbblar vi lite ibland, men vi har aldrig någonsin haft ett allvarligt gräl. Vi älskar varandra så mycket.”

			Susi Holiday, som kände sig alltmer bekymrad över det hon hört, drog sig undan en bit från de andra. Hon anropade stationen och begärde att jourhavande befäl beslutade om en omedelbar uppgradering av ärendet.
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			Torsdag 11 december

			Roy Grace kom hem strax efter klockan kvart i sju på torsdagskvällen. Kriminalintendenten hade tre och ett halvt dygn kvar av sin vecka som jourhavande utredningsledare vid Surrey och Sussex avdelning för grova brott innan han, klockan 07.00 på måndag, lämnade över stafettpinnen till nästa kollega på listan.

			I genomsnitt begicks det tolv mord om året i Sussex och tio i Surrey, medan riksgenomsnittet i Storbritannien låg på cirka 150. Varje mordutredare hoppades alltid på att få sätta tänderna i ett utmanande mord. Inte för att de var blodtörstiga, utan för att det var det de var utbildade för – och att det var det som stimulerade dem mest. Dessutom kunde det inte stickas under stol med att ett uppmärksammat mord höjde ens egen profil och gagnade ens möjligheter till befordran.

			Inte för att Roy Grace någonsin önskade någon död.

			Under de senaste åren hade han fått åtskilliga av sina helger spolierade. Vid varje tillfälle hade han hoppats på ett lugnt och stillsamt veckoslut – på grund av ett eller annat socialt engagemang, eller som på sistone för att tillbringa lite tid tillsammans med sin fru, Cleo, och deras fem månader gamle son – bara för att i sista stund bli kallad till en mordutredning. Nu hoppades han återigen på en rofylld helg så att han kunde hjälpa Cleo att packa inför den nära förestående flytten från hennes bostad, som de delade, till det lilla huset som de köpt tillsammans, utanför byn Henfield, en dryg mil norr om Brighton.

			Cleo reste sig och lade den stora boken med tygprover på soffbordet, ovanpå en trave andra böcker med tyg- och tapetprover.

			Grace vände sig mot sin elva år gamla guldfisk, Marlon. ”Du ska flytta ut på landet i nästa vecka. Vad säger du om det? Vi ska ha höns. Du har aldrig sett en höna, va? Förutom på teve. Men du är ingen större tevefantast, eller hur?”

			Cleo lindade armen kring hans midja och kysste honom i nacken. ”Om någon talat om för mig för några år sedan att jag en dag skulle bli svartsjuk på en guldfisk hade jag inte trott på det. Men nu är jag det. Ibland misstänker jag att du bryr dig mer om Marlon än mig!”

			Marlon öppnade och stängde munnen, och såg i vanlig ordning ut som en knarrig, tandlös gammal gubbe medan han simmade runt i akvariet, genom grönt sjögräs och över ruinerna av ett grekiskt miniatyrtempel, vilket Roy köpt för några år sedan efter att ha läst en tidningsartikel om betydelsen av att ge guldfiskar någonting som kunde fånga deras intresse. Men ingenting som Roy någonsin köpt tycktes intressera den här ensamma varelsen. Genom åren hade han gjort några försök att förse Marlon med en partner. Men varje partner han köpt hade slutat sina dagar med att bli slukad av det här minimonstret eller med att flyta omkring död uppe vid ytan, alltmedan Marlon för evigt fortsatte att simma runt, runt i akvariet.

			Han hade vunnit fisken under ett besök i en nöjespark tillsammans med sin för länge sedan försvunna första hustru, Sandy, som efter tio års bortovaro slutligen blivit officiellt dödförklarad och därmed gjort det möjligt för honom att gifta sig med Cleo. Han hade burit med sig fisken hem i en vattenfylld plastpåse och enligt Sandys efterforskningar fått veta att en guldfisks livslängd sällan uppgick till mer än ett år.

			Nu, elva år senare, var Marlon ännu i sin fulla kraft. Enligt Guinness Rekordbok, vilken Roy nyligen konsulterat, var åldersrekordet för en guldfisk fyrtiotre år. Förvisso långt kvar dit, men Marlon visade fortfarande inga tecken på att vara på väg att tackla av. Och i hemlighet gladde sig Roy åt det. På ett märkligt sätt – som han aldrig skulle avslöja för Cleo – utgjorde Marlon en länk tillbaka till Sandy. Han visste att han skulle bli ledsen när fisken så småningom dog. Och det första han gjorde varje morgon när han kom ner i vardagsrummet var att titta i akvariet, orolig för att Marlon skulle ligga och flyta livlös på ytan.

			”Älskling, när vi flyttar tycker jag att Marlon också ska göra det. Jag har läst på nätet att guldfiskar behöver ett större akvarium än vad folk tror.”

			”Jaså? Hur stort då? Som en simbassäng av olympiska mått?” undrade Cleo.

			Han log. ”Nej, men tillräckligt stort för att de ska kunna sträcka på benen – eller snarare, fenorna.”

			”Bara det inte är större än vårt nya hus – då skulle jag bli kolossalt svartsjuk. För i så fall – sushi till middag, älskling?”

			Han tittade häpet på henne. ”Du skulle bara våga!”

			Han lade armarna om henne. ”Jag avgudar dig.”

			Hon såg honom i ögonen. ”Och jag avgudar dig. Jag älskar dig mer än jag någonsin trodde var möjligt, kriminalintendent Grace.”

			Hon kysste honom.

			Sedan ringde hans arbetstelefon.

			Det var Andy Anakin, Golf 99 – termen för jourhavande polisbefäl vid stationen på John Street i Brighton, vilken hade ett oönskat rykte om sig att vara polisstationen med näst högst arbetsbelastning i landet. Till skillnad från de flesta av sina kolleger, vilka hade förmågan att bevara lugnet i alla situationer, hade den här kommissarien erhållit smeknamnet ”Panik-Anakin”. Och han lät panikslagen nu.

			”Jo”, sa han med andan i halsen. ”Man bad mig att informera dig om att vi har en misstänkt kidnappning eller bortförande. En ung kvinna har försvunnit efter att ha skrikit i telefon till sin fästman att hon sett en inkräktare i ett underjordiskt garage i Kemp Town.”

			”Vad vet du mer om det?” undrade Roy, omedelbart intresserad.

			”Ytterst lite – det är det som är problemet. Ytterst lite så här långt. Jag har enheter ute som knackar dörr i området, samt en uppriven fästman som tror att hans fästmö har blivit bortförd. Vi gör vad vi kan, men det ser inte bra ut. Verkligen inte. Ops-1 har larmat guldbefälet och ledaren för kritiska incidenter.”

			Graces mod sjönk. Det här lät inte bra. ”Vad vet du om paret?”

			”Hon heter Logan Somerville. Tjugofyra år, nybliven kiropraktor, jobbar på en mottagning på Portland Road. Fästmannen heter Jamie Ball. Han är marknadschef för Condor Food Groups djurmatsavdelning – jobbar på deras kontor i Croydon. Vi håller på att kolla upp honom.”

			Mot bakgrund av att åttio procent av alla våldsoffer misshandlades eller dödades av en nära anhörig eller vän, var Grace medveten om att det ofta var väl värt att kika lite närmare på just denna kategori. Han hade blivit kontaktad, visste han, inte bara för att han var jourhavande utredningsledare, utan också för att han var en utbildad kidnappnings- och gisslanförhandlare. Men om det här utvecklades till en aktiv utredning skulle det inte bli aktuellt för honom att agera i båda rollerna.

			”Jag tror att vi måste spärra av grevskapet”, sa Anakin. ”Vägspärrar på alla större vägar. Jag har begärt högsta beredskap för NPAS 15.”

			NPAS 15 var anropssignalen för helikoptern som delades mellan Sussex- och Surreypolisen och som numera var stationerad i Redhill.

			”Fortsätt”, sa Grace.

			”Det här är inte bra, Roy. Tro mig, det här är inte alls bra!”

			”Andy, ta det lugnt”, replikerade Grace. ”Vilka kontroller har du gjort för att bekräfta att hon verkligen är försvunnen?”

			”Lokala?”

			”Jag antar att det finns övervakningskameror i garaget?”

			”Ja, men de är ur funktion.”

			”Toppen”, sa Grace och gjorde en grimas. ”Har du några lokala poliser som söker av närområdet? Som tar reda på om någon har sett eller hört någonting?”

			”Jag har två poliser som gör det.”

			”Det räcker inte. Se till att få dit fler med detsamma. Har du talat med fästmannen?”

			”Man talar med honom nu. Jag befinner mig själv på platsen. Jag har bett divisionschefen att komma hit och tänkte att du också borde informeras, Roy. Som sagt, kvinnan skrek och nämnde att en man lurpassade i garaget.

			Grace rynkade pannan. Det lät illavarslande, men samtidigt verkade Anakin ha stormat in innan han hade alla fakta på bordet. ”Vad vet vi om den försvunna kvinnan, Andy? Finns det någonting som gör henne till ett potentiellt kidnappningsoffer? Är hon en arvtagerska, eller har hon förmögna föräldrar?”

			”Jag tar reda på det.”

			”Bra. Uppdatera mig igen om en halvtimme – gärna tidigare.”

			Roy Grace stirrade på Marlon och tänkte febrilt. Mobiltelefoner tappade ofta förbindelsen och gav ibland från sig underliga ljud. Tjutande bildäck eller en gnisslande port eller bara någon typ av störning på linjen kunde ha missuppfattats som ett skrik. Men efter tjugo år som polis hade han förvärvat den instinkt som kallades ”snutnäsa”. Och det här luktade inte gott. Den bistra sanningen var att vid bortföranden dödades ofta offret väldigt snabbt. För varje timme som gick minskade sannolikheten för att finna offret vid liv.

			Han reflekterade över det han hade fått veta så här långt. Mannen som ringde larmsamtalet, Jamie Ball, jobbade i Croydon och var på väg hem. Det skulle bli lätt att få den saken bekräftad. En kombination av ANPR – automatiska nummerplåtsregistreringskameror, strategiskt utplacerade längs M23:an – och triangulering av hans mobiltelefon skulle ange hans ungefärliga position vid den tidpunkt då han påstod att han mottagit samtalet från sin fästmö. På samma sätt skulle det bli en lätt match att ta reda på om hon hade ringt samtalet och var hon befunnit sig då. Men med lite tur skulle den kontrollen inte behöva göras. Kanske skulle hon snart komma tillbaka med några matkassar efter att ha varit och handlat på Sainsbury’s Local, hoppades han.

			Noah började gråta och Roy såg Cleo skynda uppför trappan. Livet var komplicerat. Så förbannat komplicerat. Plötsligt avundades han Marlons bekymmerslösa tillvaro. Hade fisken över huvud taget några bekymmer? Oroade han sig för att han inte skulle få mat varje dag – eller tog han bara för givet att han skulle få det?

			Marlon skulle aldrig bli rånad, misshandlad eller blåst på sina besparingar. Det var osannolikt att han skulle bli mördad eller lemlästad vid en terroristattack.

			Han tänkte tillbaka till gårdagskvällen då han och Norman Potting åkt till Worthing för att tala med Bella Moys mor. Han hade velat träffa henne före begravningen av hennes dotter för att diskutera detaljerna kring gudstjänsten och höra efter om det var någonting speciellt som hon ville att han skulle säga. Bella, som varit förlovad med Norman och ingått i Roys kärntrupp av medarbetare, hade tragiskt omkommit i en brand.

			Sedan ringde hans telefon igen.
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			Torsdag 11 december

			Klockan var kvart över sju på kvällen när Roy Grace och kriminalkommissarie Glenn Branson skyndade genom regnet i riktning mot strålkastarna som lyste upp det lilla brottsplatstältet som rests en bit framför Big Beach Café vid Hove Lagoon. Det omgärdades med dubbla rader av polisens fladdrande, blåvita avspärrningsband. Till höger, innanför den inre raden, fanns ännu ett tält i samma storlek.

			Där rök den rofyllda helgen, tänkte Grace. Först ett möjligt bortförande, och nu det här. Om bortförandet var äkta – och han blev alltmer förvissad om att så var fallet – skulle han bli tvungen att lämna ifrån sig den ena utredningen, eftersom han inte kunde leda båda samtidigt.

			En specifik tanke hade gnagt på honom sedan Panik-Anakins samtal för en halvtimme sedan. Han mindes att för några veckor sedan, under en av hans tidigare jourer, hade en annan ung kvinna försvunnit i den närbelägna kuststaden Worthing. Hon hette Emma Johnson och var tjugoett år gammal. Hon kom från en bakgrund med en alkoholiserad mor och hade försvunnit många gånger förut. Vid ett tillfälle hade hon dykt upp flera månader senare i en annan kuststad, Hastings, där det visade sig att hon bodde ihop med en andra klassens narkotikalangare.

			Hennes mor hade anmält hennes senaste försvinnande och den här gången hade polisen gjort en noggrann riskbedömning. Emma hade registrerats som saknad och undersökningar hade gjorts. Man hade antagit att hon vid något tillfälle skulle dyka upp igen, så någon större utredning hade inte dragits i gång. Men inte desto mindre hade en brottsutredare blivit satt på saken.

			Strax innan Grace åkte hemifrån hade han uppdaterat sig om hennes fall för att höra efter om några framsteg gjorts. Han visste att de flesta försvunna personer dök upp igen inom några dagar. Om de fortfarande var försvunna efter en månad var risken stor att de var borta för alltid.

			Vid det här laget hade Emma Johnson varit försvunnen i femton dagar. Under den tiden hade inga samtal ringts från hennes mobiltelefon och inga transaktioner utförts med hennes kreditkort. Utredaren som skötte hennes fall hade anförtrott Grace att han fruktade det värsta.

			Omständigheterna kring Logan Somerville var helt annorlunda.

			Grace och Branson hörde ljudet av en generator. De såg en vit skåpbil stå parkerad en bit bort, och en till synes bedrövad supportpolis som utsetts att hålla vakt på platsen. Två radiobilar stod parkerade nära skåpbilen tillsammans med en silvergrå Ford.

			De togs emot av den långe, gemytlige jourhavande kriminalkommissarien Charlie Hepburn, klädd i en blå huvförsedd overall och skyddsskor, samt den uniformerade jourhavande kommissarien Roy Apps, iförd en skärmmössa som det droppade regnvatten från.

			”Bra väder för ankor”, sa Apps.

			”Ja, det borde väl du veta”, flinade Branson. Apps hade varit viltvårdare innan han utbildade sig till polis.

			”Haha!”

			”Trevligt att se dig, Charlie”, sa Roy Grace. ”Hur är det med Rachel, Archie och min namne, Grace?”

			”Bara bra, tack – Archie och Grace bara längtar efter att det ska bli jul snart.”

			”Det skulle jag också göra, om jag bara hade kommit i gång med handlandet”, svarade Grace. ”Nå, vad har vi här då?”

			”En salig röra”, svarade Hepburn. ”Varför i helvete stoppade de inte i samma ögonblick som de stötte på kvarlevorna, i stället för att bara köra vidare?”

			”Vill du att vi klär om?” undrade Grace.

			”Det är nog säkrast, annars blir Dave bara på ännu sämre humör.” Han tecknade med tummen mot tältet alldeles bakom honom.

			Grace och Branson gick in i det andra tältet. Brottsplatsundersökaren Chris Gee räckte dem var sin overall och skor och erbjöd dem te eller kaffe, vilket de tackade nej till.

			De krängde på sig overallerna, drog på sig skorna, gick ut igen och skrev in sig i brottsplatsjournalen. Sedan följde de med Hepburn in i det upplysta tältet, som skyddade de exponerade delarna av skelettet. Det luktade fuktig jord och förruttnelse där inne. Brottsplatschefen Dave Green låg på alla fyra och studerade kvarlevorna på nära håll. Han reste sig upp och hälsade på dem. ”Jag tog reda på en del fakta innan vi åkte hit. Den här gången lades för tjugo år sedan i samband med en renovering av kaféet, långt innan Fatboy Slim köpte det.”

			Grace tittade på skelettarmen, den delvis blottlagda bröstkorgen och kraniet. Han lade sig ner på knä, tog fram sin ficklampa och betraktade alltihop ingående i ljusskenet. Han observerade en liten bit uttorkad hud vid skallbenet och några utspridda tygfragment. Av det han kunde se av kroppen verkade det som om den hade blivit begravd intakt.

			”Den som lade den här gången måste väl ändå ha sett kroppen?” sa Glenn Branson.

			”Inte nödvändigtvis”, svarade brottsplatschefen. ”Vi befinner oss under grundvattennivån här. Den kan ha blivit begravd djupare och täckt med jord för att sedan långsamt skjutas upp mot ytan och i slutänden hindrats från att stiga ännu högre på grund av asfaltsgången.”

			Grace stirrade tankfullt på kvarlevorna och försökte erinra sig vad han lärt sig för något år sedan av den forensiske arkeologen Lucy Sibun om hur man avgjorde ett skeletts ålder och kön. ”Kvinna?” undrade han.

			”Att döma av formen på kraniet skulle jag tro det, Roy, men jag är inte helt säker.”

			”Med lite tur kanske vi kan få fram dna från kvarlevorna. Tänderna är intakta och ser relativt unga ut. De kanske finns i något register.”

			”Om hon är från trakten finns det goda möjligheter att få fram sådana uppgifter”, sa Green.

			Men bara om de var förhållandevis säkra på vem hon var, visste Grace. Det fanns ingen nationell dental databas.

			Grace stirrade på det U-formiga benet längst ner på käken. ”Tungbenet, om jag minns rätt”, sa han och pekade. ”Det är helt – ett brott på det skulle ha tytt på strypning.”

			”Jag förmodar att vi måste kalla hit en polisläkare som kan fastställa att döden inträtt, va?” sa Glenn Branson.

			Båda männen tittade upp på honom och besvarade hans leende. Men han hade en poäng. Brighton and Hoves undersökningsdomare var en beskäftig kvinna som var noga med att protokollet följdes punkt till pricka. Det fanns tillfällen då poliser fått en rejäl åthutning av henne för att inte ha fått dödsorsaken formellt fastställd, oavsett graden av förruttnelse kroppen befunnit sig i.

			”Ring upp undersökningsdomarens kontor och förklara läget för dem”, sa han till Glenn Branson. ”Vi kan definitivt inte avlägsna någonting utan deras medgivande, och de måste informeras om min plan att tillkalla en forensisk arkeolog och en patolog.” Han tittade på sin klocka. ”Men jag tror inte att vi behöver bekymra oss för någon Gyllene timme.”

			Begreppet ”Gyllene timmen” avsåg tiden omedelbart efter upptäckten av ett misstänkt mordoffer. Men i det här fallet, då det rörde sig om en brottsplats som var mer än tjugo år gammal och redan delvis kontaminerad av byggarbetarna som borrat upp den, var tiden inte tillnärmelsevis lika betydelsefull som den varit om det rört sig om ett färskt lik.

			Han tittade på Dave Green och Glenn Branson, vilka båda nickade instämmande.

			Han tittade på kvarlevorna igen. Vem var du? Vad råkade du ut för? Vem älskade dig? Vem dödade dig? Och varför? Trodde de att de skulle komma undan med det här? Lever de fortfarande?

			Vi ska gå till botten med det här, det lovar jag dig.

			Glenn tog upp sin telefon och gick ut ur tältet. Grace kände doften av cigarettrök. Någon avnjöt en cigarett där ute – och han insåg att han själv inte skulle ha tackat nej till en sådan. Vad som helst för att skingra den hemska stanken i den här fladdrande plastkokongen. En av många saker han uppskattade hos Cleo var att hon, trots att hon var icke-rökare, aldrig hade några invändningar mot att han emellanåt rökte en cigarett eller cigarr.

			”Tänderna är inte alls särskilt nötta”, sa Dave Green. ”Det tyder på att personen dog ung. I tonåren eller strax över tjugo.”

			”Hur pass säker är du på det?” undrade Grace.

			”Nästan bombsäker. Men utöver det är jag inte säker på någonting. Vi måste gräva fram resten av kroppen och sedan lämna över till den forensiske arkeologen. Jag tycker att vi vänder oss till Lucy Sibun.”

			”Jag föreslår att vi förseglar platsen över natten och ber henne att komma hit i morgon bitti, om hon inte är upptagen av annat.” Grace nickade mot kvarlevorna. ”Jag tror inte att hon – om vi har rätt i att det är en hon – är på väg någonstans i brådrasket.”

			Dave Green nickade. ”Det är min bröllopsdag och jag får garanterat pluspoäng av Janis om jag kommer hem i tid för att hinna fira den.”

			”Grattis på bröllopsdagen”, sa Grace.

			Branson kom in i tältet igen. ”Jo”, sa han. ”Jag talade precis med Philip Keay, som har jouren på undersökningsdomarens kontor. Han tycker att vi ska se till att få dödsfallet bekräftat, bara för att vara på den säkra sidan.”

			”Men för helvete, det är en fullständigt rubbad policy!” utbrast Green förargat och pekade på kraniet. ”Hur mycket mer död än så kan man bli?”

			De hörde en hund skälla där ute. Några ögonblick senare tittade brottsplatsundersökaren Chris Gee in i tältet.

			”Ursäkta”, sa han. ”Det står en herre här utanför som såg våra fordon när han var ute och rastade sin hund. Han undrar om han kan hjälpa till – han säger att han är läkare.”

			Grace och Branson tittade på varandra. ”En läkare?” sa Roy Grace. ”Så utomordentligt lägligt! Ja, fråga honom om han är villig att bekräfta ett dödsfall?”

			Ett par minuter senare kom en kortvuxen vältränad man på cirka femtiofem, klädd i skyddsmundering, in i tältet. ”Hejsan”, sa han muntert. ”Mitt namn är Edward Crisp och jag jobbar som allmänläkare här i stan. Jag var ute och gick med hunden – som er kollega där ute är vänlig nog att ta hand om så länge – när jag såg att det rådde aktivitet här. Jag undrar bara om jag kan vara till någon hjälp? Fram till för ungefär femton år sedan tjänstgjorde jag som jourhavande polisläkare vid Brighton and Hove-polisen.”

			Grace nickade. ”Ja, jag kommer ihåg ditt namn. Hur som helst, din timing är perfekt.” Han pekade på de exponerade kvarlevorna. ”Några byggjobbare grävde fram det här tidigare i dag. Jag vet att det låter lite konstigt, men vi behöver en läkare som kan bekräfta att den här personen är avliden. Skulle du kunna göra oss den tjänsten?”

			Doktor Crisp tittade ner, lade sig sedan på knä och stirrade på kraniet, sedan på resten av det blottlagda skelettet. ”Nå”, sa han. ”Jag tror inte att det råder någon tvekan om det. Stackars kvinna.”

			”Kvinna?” sa Grace. ”Är du säker på det?”

			Doktor Crisp tvekade. ”Det var länge sedan jag pluggade medicin, men om jag inte minns fel är formen på kraniet kvinnlig. Och av tandstatusen att döma var hon i slutet av tonåren eller i tjugoårsåldern.”

			”Någon idé om hur länge hon kan ha legat här?” frågade Glenn Branson.

			Han skakade på huvudet. ”Jag vågar inte uttala mig om det – ni behöver en forensisk arkeolog för att få svar på det. Men som sagt, den här personen är avliden. Jag bekräftar gärna att jag sett ett skelett som inte uppvisar minsta tecken på liv. Är det till någon hjälp?”

			”Absolut”, svarade Roy Grace.

			”Är det allt?”

			”Lämna dina uppgifter så skickar jag över någon i morgon som tar emot en formell bekräftelse.”

			”Javisst. Inga problem.” Han log. ”På återseende.”
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